
Rimfire 22 Lever Action Rifle Peep Sights Henry Ruger Rossi -
Rimfire 22 Lever Action Rifle Peep Sight Brass

Precision Sight for 3/8" Grooved Receivers Enhance your shooting accuracy
with our durable brass peep sight designed for .22 lever-action rifles. Ideal for
hunting and target shooting.

Compatibility

Fits .22 rifles with 3/8" (9.5 mm) grooves (Henry, Rossi, Ruger). Does NOT fit
Henry Golden Boy, Chiappa, CZ, or Marlin 39A. Specifications
Material: Brass base, Type III anodized aluminum aperture spring. Height:
0.26" – 0.36" (6.6 mm – 9.1 mm). Windage: 0.09" (2.3 mm) side adjustment.
Cloverleaf Ghost Aperture: .165" (4.2 mm) wide bright target view. Benefits
Fiber optic aperture for quick target acquisition. Low-profile, snag-free design.
Easily adjustable windage and elevation with clear markings. Matte-finished
sight channel minimizes glare. Package Includes
Sight base with windage screw Aperture spring with elevation screw 4 set
screws and 2 Allen wrenches

Attributes

Name: Rimfire 22 Lever Action Rifle Peep Sight Brass
Manufacturer: RANGER POINT
Product no.: EU2014734
Mfr. No.: 62
Delivery weight: 0.45kg
Shipping height: 16.51mm
Shipping width: 9.144mm
Shipping length: 50.8mm
UPC: 850078124395
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Sicherheitshinweise für das Rimfire 22 Lever
Action Rifle Peep Sight
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des Rimfire 22 Lever Action Rifle Peep Sight. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um deine Schießgenauigkeit zu verbessern. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig
durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass das Produkt nur für die vorgesehenen .22 LeverActionGewehre verwendet wird.
Halte das Peep Sight außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwende das Produkt nur in Kombination mit kompatiblen Waffen (Henry, Rossi, Ruger).
Überprüfe regelmäßig das Peep Sight auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Befolge alle örtlichen Gesetze und Vorschriften zum Schießen und zur Waffensicherheit.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass die Waffe vor der Installation des Peep Sights entladen ist.
Verwende beim Schießen immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und
Schutzbrille.
Achte darauf, dass das Peep Sight richtig montiert ist, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.
Vermeide es, das Peep Sight zu benutzen, wenn es Anzeichen von Beschädigung aufweist.
Lass das Peep Sight nicht in der Nähe von extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
Reinige die Oberfläche des Gewehrs, wo das Peep Sight montiert werden soll.

Installation:2.

Befestige die Sichtbasis mit dem mitgelieferten WindageSchraube an der Waffe.
Setze die AperturFeder mit der HöhenSchraube ein.
Verwende die 4 SetSchrauben, um die Sichtbasis sicher zu fixieren.
Nutze die 2 AllenSchlüssel, um alle Schrauben festzuziehen.

Nutzung:3.

Justiere die Windage (0.09" seitliche Anpassung) und Höhe (0.26" 0.36") gemäß deinen
Bedürfnissen.
Nutze die Fiber optic aperture für eine schnelle Zielerfassung.
Achte darauf, dass die matte Oberfläche der Sichtkanäle das Blenden minimiert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Peep Sight gemäß den örtlichen Vorschriften für elektronische Abfälle.
Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bitte wende dich an den Hersteller oder den Händler, bei dem du das Produkt gekauft hast, für weitere
Unterstützung oder Informationen zu Sicherheitsanfragen. Achte darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen
und das Produkt verantwortungsbewusst zu nutzen.

Wir hoffen, dass diese Sicherheitshinweise dir helfen, dein Rimfire 22 Lever Action Rifle Peep Sight sicher und
effektiv zu nutzen. Schieße verantwortungsbewusst!



Rimfire 22 Lever Action Rifle Peep Sights Safety
Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Rimfire 22 Lever Action Rifle Peep Sights. This product is designed to enhance your
shooting accuracy while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide carefully to
understand how to use, install, and dispose of the product safely in compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always treat your firearm as if it is loaded.
Ensure that the area around you is clear of people and obstacles before shooting.
Use appropriate eye and ear protection when shooting.
Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.
Store your firearm and accessories securely to prevent unauthorized access, especially by children.
Regularly check the product for any signs of wear or damage before use.
If you notice any defects or issues, do not use the product and contact a qualified gunsmith or the
manufacturer for assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the peep sights with compatible .22 leveraction rifles that have 3/8" (9.5 mm) grooves.
This product does not fit Henry Golden Boy, Chiappa, CZ, or Marlin 39A rifles.
Ensure that the sight is securely attached before each use.
Avoid adjusting the windage and elevation settings while aiming or firing.
Do not attempt to modify or disassemble the peep sight.
Keep your fingers away from the trigger until you are ready to shoot.
Be aware of your surroundings and ensure a safe backstop when shooting.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing sight, if applicable, by unscrewing it from the receiver.
Align the peep sight base with the 3/8" grooves on the receiver.
Secure the sight base using the included windage screw.
Attach the aperture spring with the elevation screw to the sight base.
Use the provided set screws to ensure the sight is firmly in place.
Adjust the windage and elevation settings as needed for your shooting preferences.

Usage:2.

Once installed, look through the cloverleaf ghost aperture to acquire your target.
Adjust your position and aim carefully, ensuring the rifle is stable.
Fire only when you are certain of your target and what lies beyond it.
After shooting, check the sight for any movement or loosening and adjust as necessary.



Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic and metal waste.
If the product is damaged or no longer usable, ensure it is securely stored until it can be disposed of
properly.
Do not throw the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Rimfire 22 Lever Action Rifle Peep Sights, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging. It is important to have access to this
information for safety inquiries and support.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable shooting experience with your
Rimfire 22 Lever Action Rifle Peep Sights. Always prioritize safety and adhere to local regulations regarding
firearm usage. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir la mira de punto de 22 de acción de palanca Rimfire. Este producto está diseñado para
mejorar tu precisión al disparar con rifles de acción de palanca de .22. Sin embargo, como con cualquier equipo
de tiro, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de instalar o ajustar la mira.
Utiliza siempre protección ocular y auditiva mientras disparas.
Mantén el arma apuntando en una dirección segura en todo momento.
No apuntes a personas o animales, a menos que estés en una situación de caza legal.
Almacena el rifle y los accesorios en un lugar seguro y fuera del alcance de niños.
Revisa regularmente la mira y el rifle para detectar cualquier daño o desgaste.
Informa a otros sobre las reglas de seguridad al usar el rifle.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No uses la mira si está dañada o si las piezas están sueltas.
Asegúrate de que la mira esté correctamente instalada antes de usar el rifle.
Evita ajustar la mira mientras estás en un entorno de tiro activo.
No utilices la mira con rifles que no sean compatibles, como el Henry Golden Boy, Chiappa, CZ o Marlin
39A.
Si sientes que la mira no está funcionando correctamente, deja de usarla y busca asistencia.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación de la Mira1.

Asegúrate de que el rifle esté descargado.
Retira cualquier mira anterior o accesorios del riel de 3/8".
Coloca la base de la mira en el riel de 3/8" y asegúrala con los tornillos de fijación.
Ajusta la altura de la mira utilizando el tornillo de elevación y el tornillo de ajuste de deriva según
sea necesario.

Uso de la Mira2.

Alinea la mira con el objetivo y ajusta la elevación y la deriva según sea necesario.
Utiliza la apertura de fibra óptica para una adquisición rápida del objetivo.
Practica disparando a diferentes distancias para familiarizarte con la mira.

Instrucciones de Eliminación
No tires la mira ni sus componentes en la basura doméstica.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de metal y plástico.
Si es posible, recicla los materiales de la mira en un centro de reciclaje apropiado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o para reportar productos inseguros, busca el contacto de la empresa fabricante
en tu área. Es importante que tengas acceso a la información necesaria para garantizar tu seguridad y la de los



demás.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Al seguir estas pautas, contribuyes a un entorno de tiro
más seguro y efectivo.



Guide de Sécurité pour la Lunette de Tir à Peep
Rimfire 22 Lever Action Rifle
Introduction
Merci d'avoir choisi la lunette de tir à peep Rimfire 22 Lever Action Rifle. Ce guide de sécurité est conçu pour
t'aider à utiliser ce produit en toute sécurité et à en tirer le meilleur parti. Il respecte les réglementations de
sécurité des produits de l'UE (GPSR) pour garantir une utilisation sûre.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour l'objectif prévu, c'estàdire pour les carabines à levier
.22.
Vérifie régulièrement l'état de la lunette et de ses composants avant chaque utilisation.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants sans surveillance.
Informetoi sur les lois et règlements locaux concernant l'utilisation des armes à feu et des accessoires.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cesse immédiatement son utilisation et consulte un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser la lunette si elle est endommagée ou si des pièces sont manquantes.
Évite de toucher l'optique avec des mains sales ou humides pour prévenir les rayures et la dégradation.
Ne pointe jamais l'arme vers quelque chose que tu ne souhaites pas tirer.
Utilise toujours des munitions appropriées pour ta carabine à levier .22.
Assuretoi que la lunette est correctement installée avant de procéder à un tir.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Prépare ton équipement : Assuretoi d'avoir tous les outils nécessaires, y compris les clés Allen1.
fournies.
Fixe la base de la lunette :2.

Localise le rail de 3/8" (9.5 mm) sur ta carabine.
Positionne la base de la lunette sur le rail et aligne les trous pour les vis.
Utilise les vis fournies pour fixer solidement la base à la carabine.

Installe le ressort de l'aperture :3.
Insère le ressort de l'aperture dans la base de la lunette.
Assuretoi qu'il est bien en place avant de continuer.

Ajuste la lunette :4.
Utilise les vis de réglage de la dérive et de l'élévation pour ajuster la lunette selon tes préférences.
Vérifie que les réglages sont clairs et faciles à lire.

Utilisation

Une fois la lunette installée, prends le temps de t'habituer à son fonctionnement.
Prends des positions stables et sécurisées lors de la visée.
Utilise la fibre optique pour une acquisition rapide de la cible.
Ajuste la dérive et l'élévation selon les besoins pour améliorer ta précision.



Instructions d'Élimination
Élimine le produit conformément aux réglementations locales en matière de déchets.
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.
Si possible, recycle les matériaux en respectant les consignes de tri.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un professionnel ou un
revendeur agréé. Assuretoi de vérifier les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Merci de suivre ces directives pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de la lunette de tir
à peep Rimfire 22 Lever Action Rifle.



Guida alla Sicurezza per l'Utilizzo della Mira Peep
in Ottone per Fucili a Leva .22
Introduzione
Grazie per aver scelto la Mira Peep in Ottone per Fucili a Leva .22. Questo prodotto è progettato per migliorare
la tua precisione di tiro e fornire un'esperienza di sparo migliore. È importante seguire attentamente le linee
guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare la mira solo su fucili a leva .22 compatibili.
Controlla regolarmente la mira per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare la mira in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o nebbia intensa.
Mantieni sempre l'arma scarica quando non in uso.
Non puntare mai un'arma verso persone o animali.
Segui sempre le leggi locali riguardanti l'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Installazione: Assicurati che la mira sia installata correttamente prima di utilizzarla. Segui le istruzioni di
installazione fornite.
Regolazione: Effettua le regolazioni di elevazione e windage solo quando l'arma è scarica.
Manutenzione: Pulisci regolarmente la mira per mantenere una visibilità ottimale.
Bambini e Gruppi Vulnerabili: Tieni la mira e l'arma fuori dalla portata dei bambini e delle persone non
esperte.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Mira:1.

Assicurati che l'arma sia scarica.
Posiziona la base della mira sul ricevitore del fucile allineando i fori con le scanalature da 3/8".
Fissa la base con le viti di regolazione fornite.
Installa la molla dell'apertura e il dado di elevazione.
Controlla che tutto sia ben saldo prima di utilizzare l'arma.

Utilizzo della Mira:2.

Regola l'elevazione e il windage secondo le tue preferenze.
Utilizza la mira per acquisire rapidamente il bersaglio.
Assicurati di avere una buona postura e un supporto stabile durante il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare la mira o i suoi componenti nell'ambiente.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e plastici.
Considera di portare il prodotto presso un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo



rivenditore o un esperto di armi da fuoco. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione
del prodotto per ricevere assistenza adeguata.

Conclusione
Seguire queste linee guida di sicurezza è fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e responsabile della Mira
Peep in Ottone per Fucili a Leva .22. La tua sicurezza e quella degli altri è la priorità principale. Buon
divertimento e buon tiro!



Rimfire 22 Lever Action Rifle Peep Sights Safety
Instructions
Introduksjon
Takk for at du valgte Rimfire 22 Lever Action Rifle Peep Sights. Denne veiledningen gir viktig informasjon om
sikkerhet, installasjon og bruk av produktet. Vennligst les nøye gjennom all informasjon før du bruker produktet
for å sikre en trygg og effektiv opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for å lese og forstå alle produsentens instruksjoner før bruk.
Bruk alltid produktet i henhold til de angitte spesifikasjonene.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare personer.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer på EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk alltid beskyttelsesbriller når du bruker riflen.
Forsikre deg om at riflen er i sikker tilstand før du installerer eller justerer siktene.
Unngå å bruke siktene i dårlige værforhold som sterk vind eller regn.
Juster alltid vind og høyde med forsiktighet for å unngå utilsiktet avfyring.
Ikke forsøk å demontere eller modifisere siktene uten nødvendig kompetanse.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon av siktene:

Sørg for at riflen er i sikker tilstand og avfyringsmekanismen er låst.1.
Plasser siktebasen på den 3/8" grooved mottakeren.2.
Fest siktebasen med vindjusteringsskruen.3.
Installer aperturefjæren med elevasjonskruen på riktig sted.4.
Bruk de medfølgende setteskruene for å sikre at alt er godt festet.5.

Bruk av siktene:

Juster vindjusteringen til ønsket nivå.1.
Juster høyden ved hjelp av elevasjonskruen for optimal sikteinnstilling.2.
For å sikte, se gjennom cloverleaf ghost aperture for et klart og lyst mål.3.
Sørg for at riflen er i en stabil posisjon før avfyring.4.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet er utgått eller ikke lenger i bruk, må det kastes i samsvar med lokale forskrifter for
avfallshåndtering.
Ikke kast produktet sammen med husholdningsavfall.
Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig avfallshåndtering for metallprodukter.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For ytterligere spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt
produsenten direkte. Det er viktig å ha en EUbasert kontakt for eventuelle sikkerhetshenvendelser.

Takk for at du bruker Rimfire 22 Lever Action Rifle Peep Sights. Vi ønsker deg en trygg og vellykket opplevelse
med produktet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Celownika Peep
Sight do Karabinu Lever Action Rimfire 22
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup celownika Peep Sight do karabinu Lever Action Rimfire 22. Ten produkt został
zaprojektowany, aby poprawić Twoją celność podczas strzelania. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj celownika zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan celownika przed użyciem, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Nie używaj celownika, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidłowości.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj celownika tylko na karabinach .22 z 3/8" rowkami.
Nie używaj celownika na modelach Henry Golden Boy, Chiappa, CZ ani Marlin 39A.
Upewnij się, że celownik jest prawidłowo zamocowany przed każdym użyciem.
Nie celuj w ludzi ani w zwierzęta, które nie są celem.
Podczas strzelania zawsze nosić odpowiednie okulary ochronne i słuchawki.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja Celownika1.

Upewnij się, że karabin jest rozładowany.
Zdejmij istniejący celownik, jeśli jest zainstalowany.
Umieść podstawę celownika na 3/8" rowkach.
Dokręć śrubę regulacyjną w celu zabezpieczenia podstawy.
Zainstaluj sprężynę aperturową z śrubą regulacyjną wysokości.
Użyj 4 śrub mocujących do stabilizacji celownika.
Użyj 2 kluczy imbusowych do dokręcenia śrub.

Użytkowanie Celownika2.

Po zainstalowaniu celownika, sprawdź regulację wysokości i windage.
Użyj pokrętła do regulacji, aby dostosować widok celownika.
Sprawdź, czy widok przez aperturę jest jasny i wyraźny.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki, aby uzyskać informacje o właściwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim



punktem kontaktowym w UE.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych, które pomogą zapewnić bezpieczne i satysfakcjonujące
doświadczenia podczas korzystania z celownika Peep Sight do karabinu Lever Action Rimfire 22.



Rimfire 22 Lever Action Rifle Peep Sights
Käyttöturvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa Rimfire 22 Lever Action Rifle Peep Sights tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi, että voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Huolellinen lukeminen ja ohjeiden noudattaminen auttavat sinua välttämään mahdollisia vaaroja.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi .22 kaliiperin leveraction kiväärien kanssa.
Tarkista, että tuote on ehjä ennen käyttöä. Älä käytä vaurioitunutta tai puutteellista tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa. Tämä tuote ei ole lelu.
Käytä tuotetta vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä ampumiseen liittyen.
Pidä tuote puhtaana ja huollettuna parhaan suorituskyvyn varmistamiseksi.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojalaseja ampumisen aikana.
Varmista, että ampumaalue on turvallinen ja vapaa esteistä ennen ampumista.
Tarkista tuote ennen jokaista käyttöä varmistaaksesi, että se on kunnossa.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse; ota yhteyttä asiantuntevaan huoltoon, jos ongelmia ilmenee.
Vältä ampumista huonossa säässä, kuten voimakkaassa tuulessa tai sateessa, mikä voi vaikuttaa
tarkkuuteen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Poista peep sight pakkaus ja tarkista, että kaikki osat ovat mukana.
Kiinnitä sightin pohja kiväärin 3/8" uritettuun vastaanottimeen käytäen mukana tulevia ruuveja.
Asenna aperture spring ja varmista, että se on kunnolla paikallaan.
Säädä sightin korkeutta halutun mukaan (0.26" – 0.36").
Tee tarvittaessa sivusäätö (windage) 0.09" (2.3 mm).

Käyttö:2.

Aseta silmäsi peep sightin taakse ja kohdistaa se kohteeseen.
Käytä kuituoptista aperturea nopeaan kohteen hankintaan.
Tee tarvittaessa säätöjä tuulen ja korkeuden mukaan.
Tarkista, että sightin kanava on puhdas ja matta, mikä vähentää häikäisyä.

Käsittelyohjeet
Pidä tuote puhtaana kosteudelta ja lialta.
Vältä kemikaaleja tai liuottimia, jotka voivat vahingoittaa tuotteen materiaaleja.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten määräysten mukaisesti.



Varmista, että tuote ei päädy lasten käsiin hävittämisen aikana.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä asiantuntevaan tukeen. Varmista,
että sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita ja käytä tuotetta vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för Rimfire 22 Lever
Action Rifle Peep Sights
Introduktion
Tack för att du valt Rimfire 22 Lever Action Rifle Peep Sights. Denna produkt är designad för att förbättra din
skjutnoggrannhet och ge en bättre upplevelse vid jakt och målskytte. För att säkerställa säker användning och
långvarig prestanda, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är kompatibel med din .22 rifle innan installation.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skytte.
Håll produkten och alla vapen utom räckhåll för barn och obehöriga.
Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan installation eller justering av sikten.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet för återkallelser på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast produkten för avsedd användning med .22 leveraction rifles.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra när du justerar sikten.
Vid installation, se till att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna.
Justera alltid vind och höjd i en säker miljö, borta från andra personer.
Vid eventuell skada på produkten, avbryt användningen omedelbart och kontakta en professionell.

Instruktioner för installation och användning

Installation av sikte:1.

Ta bort det befintliga siktet från din rifle.
Rengör området där det nya siktet ska installeras.
Placera siktesbasen på den 3/8" grooved mottagaren.
Använd medföljande skruvar för att fästa siktesbasen, se till att den är ordentligt åtdragen.
Installera aperturen genom att fästa den på siktesbasen med hjälp av fjädern och
justeringsskruven.

Justering av sikte:2.

Justera vind genom att vrida skruven för sidjustering medurs för att flytta träffpunkten till höger
och moturs för vänster.
Justera höjd genom att vrida skruven för höjdjustering uppåt för att lyfta träffpunkten och nedåt för
att sänka den.

Användning:3.

Rikta vapnet mot målet och använd fiberoptikaperturen för snabb målfångst.
Kontrollera att sikten är korrekt inställt innan du avfyrar.

Avfallsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metall och plastprodukter.



Om produkten är skadad eller inte längre behövs, kontakta en lokal återvinningsstation för korrekt
hantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning, vänligen kontakta tillverkaren eller din
lokala återförsäljare. Se till att ha produktens modellnummer till hands för snabbare service.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda produkten på rätt sätt kan du förbättra
din skjutupplevelse och säkerhet.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro peep
sight Rimfire 22 Lever Action Rifle
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili peep sight Rimfire 22 Lever Action Rifle. Tento produkt byl navržen tak, aby zvýšil
vaši přesnost při střelbě a byl kompatibilní s .22 leveraction puškami. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte
tento návod, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že jste si přečetli a pochopili všechny pokyny.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt pouze s kompatibilními .22 puškami, jak je uvedeno v části kompatibilita.
Při střelbě vždy dodržujte bezpečnostní pravidla, včetně nošení ochranných brýlí a sluchátek.
Pravidelně kontrolujte produkt na opotřebení nebo poškození.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci peep sightu se ujistěte, že je pevně uchycen a správně zarovnaný.
Při nastavování výšky a větru používejte pouze doporučené nástroje.
Nikdy se nedívejte přímo do hlavně pušky, když je nabitá.
Zajistěte, aby byl produkt správně nastaven před každým použitím.
Pokud si nejste jisti správným použitím produktu, vyhledejte pomoc od odborníka.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava1.

Ujistěte se, že je puška bezpečně vybitá.
Připravte si potřebné nástroje: šroubovák a Allen klíče.

Instalace2.

Odstraňte starý sight, pokud je to nutné.
Umístěte nový peep sight na 3/8" drážkovanou základnu pušky.
Upevněte sight pomocí dodaných šroubů a zajistěte, aby byl pevně uchycen.
Nastavte výšku a větrné nastavení podle potřeby.

Použití3.

Zaměřte se na cíl skrze clonu.
Pomocí nastavení větru a výšky upravte zaměření podle potřeby.
Ujistěte se, že máte stabilní postoj a správné uchopení pušky.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen, zlikvidujte ho způsobem, který minimalizuje riziko pro ostatní.
Nepokoušejte se produkt opravovat, pokud je vážně poškozen.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace nebo dotazy týkající se bezpečnosti produktu se prosím obraťte na výrobce nebo
autorizovaného prodejce. Vždy se ujistěte, že máte aktuální informace o produktu a jeho bezpečnostních
normách.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a užíváte si střelbu s naším peep sightem Rimfire 22 Lever Action Rifle.
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